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Sicherheitshinweise

Federal Communications Commission- (FCC) Hinweis (nur USA)
X-19E

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fiir Digitalgerate der Klasse B gemaf
@ Teil 15 der FCC-Regularien Ubereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen,
um angemessenen Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in Wohngebieten zu gewahrleisten.
Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann —
falls nicht in Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet —
Stoérungen der Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht gewahrleistet, dass es in
bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls diese Ausristung Stérungen des
Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus- und Einschalten der
Ausristung herausgefunden werden kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung durch

eine oder mehrere der folgenden Mallnahmen zu beseitigen:

* Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).

*  VergroRern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

* Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empfangers getrennten Stromkreis.

e Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitat verantwortlichen Partei zugelassene Anderungen
oder Modifikationen kénnen die Berechtigung des Nutzers zur Bedienung des Gerates

erloschen lassen.

Verwenden Sie beim Anschlie3en dieses Displays an ein Computergerat nur ein mit dem Display geliefertes
HF-geschirmtes Kabel.

Setzen Sie dieses Gerat zur Vermeidung von Schéden, die Brande und Stromschldge verursachen kénnen,
keinem Regen oder Gibermafiger Feuchtigkeit aus.

Dieses Digitalgerat der Klasse B erflllt samtliche Anforderungen der Canadian Interference-Causing
Equipment Regulation.

Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden

@ beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und 2) dieses
Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlieRlich Stérungen, die zu
unbeabsichtigtem Betrieb fihren kénnen.



Sicherheitshinweise

WEEE

Informationen fiir Anwender innerhalb der europaischen Union:

AG Neovo unterstitzt die weltweiten Bemihungen der Branche zum Ausschluf®
gefahrlicher Materialien in elektronischen Geraten und bei deren Herstellung; AG
Neovo-Produkte sind grundsétzlich recyclingfahig. In Ubereinstimmung mit der WEEE-
Direktive der Europaischen Union und Umweltschutzvorschriften zum Recycling in
vielen Landern minimiert AG Neovo negative Auswirkungen ihrer Display-Produkte auf
die Umwelt.

_ Allgemeine Informationen Uber die richtige Entsorgung von elektronischen Altgeraten
erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, bei Sammelstellen und beim Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.

« Beachten Sie vor Entsorgung auf Geraten oder Umverpackung stets befindlichen
Symbole wie z.B. die durchgestrichene Abfalltonne

* Informieren Sie sich Uber die in lhrer Umgebung zur Verfligung stehenden
Maoglichkeiten der Rickgabe oder Sammlung von Altgeraten

» Entsorgen Sie Altgerate immer getrennt vom Hausmdill

* Entnehmen Sie nicht festverbaute Batterien bzw. Akkus vorher und entsorgen Sie
diese getrennt

» Bedenken Sie Ihre Eigenverantwortung hinsichtlich der Léschung
personenbezogener Daten auf zu entsorgenden Altgeraten

» Der Handel ist zur Rlicknahme von Elektro-Altgeraten verpflichtet



VorsichtsmaBBnahmen

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

In dieser Anleitung verwendete Symbole

Dieses Symbol weist auf mogliche Gefahrdungen hin, die zu Verletzungen oder
Beschadigungen des Gerates fuhren kénnen.

Dieses Symbol weist auf wichtige Betriebs- oder Wartungshinweise hin.

Hinweis

» Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie Ihr LCD-Display benutzen. Bewahren
Sie die Anleitung auf, damit Sie spater darin nachlesen kénnen.

» Die in diese Bedienungsanleitung erwahnten technischen Daten und weitere Angaben dienen lediglich
Referenzzwecken. Samtliche Angaben kdnnen sich ohne Vorankiindigung andern. Aktualisierte Inhalte
kénnen Sie Uber unsere Internetseiten unter www.agneovo.com herunterladen.

» Verzichten Sie zu lhrem eigenen Vorteil auf die Entfernung samtlicher Aufkleber vom LCD-Bildschirm.
Andernfalls kdnnen sich negative Auswirkungen auf die Garantiezeit ergeben.

Wichtige Hinweise zur Aufstellung

Stellen Sie das LCD-Display nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizungen,
Entliftungsoffnungen und nicht im prallen Sonnenlicht auf.

Decken Sie keinerlei Beluftungséffnungen im Gehause ab.

@@

Stellen Sie Ihr LCD-Display auf einer stabilen Unterlage auf. Achten Sie darauf, dass das

{
dl

Gerat keinen Vibrationen oder Sto6Ren ausgesetzt wird.

Wahlen Sie einen gut beliifteten Ort zur Aufstellung Ihres LCD-Displays.

o

Stellen Sie das LCD-Display nicht im Freien auf.

Meiden Sie bei der Aufstellung staubige und feuchte Orte.

=

Lassen Sie keine Flussigkeiten auf oder in das Gerat gelangen, stecken Sie keinerlei

%

Gegenstande durch die Beluftungséffnungen in das LCD-Display. Andernfalls kann es zu
Branden, Stromschlagen und schweren Beschadigungen Ihres LCD-Displays kommen.




VorsichtsmaBBnahmen

Wichtige Hinweise zum Betrieb

b

Nutzen Sie ausschlief3lich das mit dem LCD-Display
gelieferte Netzkabel.

N

Die Steckdose sollte sich in unmittelbarer Nahe des
LCD-Displays befinden und jederzeit frei zuganglich
sein.

Falls Sie Verlangerungskabel oder
Steckdosenleisten zur Stromversorgung lhres LCD-
Displays nutzen, achten Sie gut darauf, dass die
Gesamtleistung samtlicher angeschlossenen Gerate
keinesfalls die zulassige Leistung der Steckdose
Uberschreitet.

P

>

Stellen Sie nichts auf das Netzkabel. Stellen Sie lhr
LCD-Display nicht so auf, dass auf das Netzkabel
getreten werden kann.

@

Falls Sie Ihr LCD-Display auf unbestimmte Zeit nicht
nutzen sollten, ziehen Sie immer den Netzstecker
aus der Steckdose.

&

Wenn Sie den Netzstecker ziehen, fassen Sie
grundsatzlich den Stecker selbst. Ziehen Sie nicht
am Kabel; andernfalls kann es zu Branden oder
Stromschlagen kommen.

9

Ziehen Sie den Netzstecker nicht mit feuchten oder
gar nassen Handen; berlhren Sie das Netzkabel
moglichst nicht, wenn Sie feuchte Hande haben.

Reinigung und Wartung

@

Ihr LCD-Display ist mit dem speziellen NeoV#2
Optical Glass ausgestattet. Reinigen Sie die
Glasflachen und das Gehause mit einem
weichen Tuch, das Sie zuvor mit einer milden
Reinigungslésung angefeuchtet haben.

Beruhren Sie die Glasflachen nicht mit scharfen
oder spitzen Gegenstanden wie Bleistiften,
Kugelschreibern oder Schraubendrehern, klopfen
Sie nicht dagegen. Andernfalls kann es zu
unschoénen Kratzern in der Glasflache kommen.

® @

Versuchen Sie niemals, Ihr LCD-Display selbst
zu reparieren. Uberlassen Sie solche Tétigkeiten
grundsatzlich qualifizierten Fachkraften. Beim
Offnen des Gehauses und beim Entfernen von
Abdeckungen kénnen Sie sich gefahrlichen
Spannungen und anderen Risiken aussetzen.

Warnung:
S@

aus der Steckdose und lassen

Unter folgenden
Bedingungen ziehen Sie
sofort den Netzstecker

das Gerat von einem Fachmann
Uberprifen und gegebenenfalls
reparieren:

¢ Falls das Netzkabel beschadigt
ist.

¢ Falls das LCD-Display fallen
gelassen oder das Gehause
beschadigt wurde.

¢ Falls Rauch aus dem LCD-
Display austritt oder das Gerat
einen ungewdhnlichen Geruch
von sich gibt.

Warnung:

Von der Deckenmontage
oder Montage an einer

anderen horizontalen
Flache tber dem Kopf
wird abgeraten.

Von der Anleitung abweichende
Installationen kénnen zu
unvorhersehbaren Folgen flhren,
insbesondere zu Verletzungen
und Sachschéaden. Falls bereits
eine Montage an der Decke oder
an anderen horizontalen Flachen
erfolgt sein sollte, setzen Sie
sich unbedingt mit AG Neovo in
Verbindung — mit einiger Sicherheit
|asst sich eine befriedigende
Lésung finden.



VorsichtsmaBBnahmen

Hinweise zu LCD-Displays

Damit die Leuchtkraft lhres neuen Bildschirms mdglichst lange erhalten bleibt, empfehlen wir Ihnen
eine moglichst geringe Helligkeitseinstellung; dies tut auch lhren Augen gut, wenn Sie in abgedunkelter
Umgebung arbeiten.

Da die Leuchtmittel in LCD-Displays im Laufe der Zeit altern, ist es vollig normal, dass die Helligkeit der
Beleuchtung auf lange Sicht nachlasst.

Falls statische, unbewegte Bilder Uber langere Zeit angezeigt werden, kann sich ein solches Bild dauerhaft
im LCD-Display festsetzen. Dieser Effekt ist als ,eingebranntes Bild“ bekannt.

Damit es nicht zu eingebrannten Bildern kommt, beherzigen Sie bitte die folgenden Hinweise:

* Nehmen Sie die nétigen Einstellungen vor, damit sich das LCD-Display nach einigen Minuten von selbst
abschaltet, wenn Sie nicht damit arbeiten.

* Nutzen Sie einen Bildschirmschoner, der bewegte oder wechselnde Grafiken oder ein konstant weil3es
Bild anzeigt.

» Wechseln Sie lhr Desktop-Hintergrundbild regelmaRig.
« Stellen Sie die Helligkeit Inres LCD-Displays moglichst gering ein.

» Schalten Sie das LCD-Display aus, wenn Sie es nicht benutzen.

Falls es dennoch zu eingebrannten Bildern gekommen ist:

» Schalten Sie das LCD-Display langere Zeit komplett ab. Langere Zeit bedeutet hier: Mehrere Stunden
bis mehrere Tage.

» Stellen Sie einen Bildschirmschoner ein, lassen Sie diesen Uber langere Zeit laufen.

» Lassen Sie langere Zeit abwechselnd ein komplett weil3es und schwarzes Bild anzeigen.

Wenn Sie das LCD-Display von einem Raum in den anderen bringen oder das Gerat starken
Temperaturschwankungen unterworfen wird, kann sich Kondenswasser auf oder hinter der Glasflache
bilden. Falls dies geschehen sollte, schalten Sie Ihr LCD-Display erst dann wieder ein, wenn das
Kondenswasser vollstandig verschwunden ist.

Bei feuchter Witterung kann die Innenseite der Glasflache hin und wieder durchaus etwas beschlagen.
Diese Stérung verschwindet nach wenigen Tagen und bei Anderung der Wetterlage von selbst.

Ein LCD-Bildschirm besteht aus Millionen winziger Transistoren. Bei dieser riesigen Anzahl kann es
vorkommen, dass einige wenige Transistoren nicht richtig funktionieren und dunkle oder helle Punkte
verursachen. Dies ist ein Effekt, der die LCD-Technologie sehr haufig begleitet und nicht als Fehler
angesehen werden sollte.




Kapitel 1: PRODUKTBESCHREIBUNG

1.1 Lieferumfang

Uberzeugen Sie sich beim Auspacken, dass die folgenden
Artikel im Lieferumfang enthalten sind. Falls etwas fehlen oder
beschadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

[ ] LcD-Display

o 0
0 g — T O
———
[ ] Schnellstartanleitung [ ] Netzteil Hinweis:

Es darf nur das mitgelieferte

@neovo

Netzteil verwendet werden:

¢ Lite-on Technology Corporation
Modellnummer: PA-1041-81
Leistung: 12V/3,33A

Quick Start Guide

¢ DELTAELECTRONICS, INC.
Modellnummer: ADP-40DD B
Leistung: 12V/3,33A

|:| Audiokabel |:| Garantiekarte

Hinweis:

¢ Die Abbildungen
dienen lediglich der

Veranschaulichung. Das
tatsachliche Aussehen der
Artikel kann etwas abweichen.



PRODUKTBESCHREIBUNG

1.2 Vorbereitungen zur Wandmontage

1.2.1

1 Nehmen Sie den FuRB ab.

Wandmontage

Siehe nachstehende Schritte.

2 Bringen Sie das LCD-Display an der Wand an.

Verschrauben Sie die Bildschirmhalterung mit den
VESA-Bohrungen an der Rickwand des LCD-
Displays.

1.2.2

O

o

75mm
\ 4

FuR abnehmen

Legen Sie das
Produkt vorsichtig mit
der Bildschirmseite
nach unten auf eine
weiche Oberflache,
die das Produkt und
seinen Bildschirm vor
Schaden schutzt.

Ldésen Sie die
Schrauben, die den
Full am LCD-Display
fixieren.

Losen Sie den
Standerful3.

Bringen Sie die

Schrauben wieder an.

10

Hinweis:

Legen Sie zum Schutz der
Glasflache ein Handtuch oder
ein anderes weiches Tuch unter,
ehe Sie das LCD-Display mit der
Bildseite nach unten ablegen.

Warnung:

Von der Deckenmontage
oder Montage an einer
anderen horizontalen
Flache Gber dem Kopf
wird abgeraten.

Von der Anleitung abweichende
Installationen kdnnen zu
unvorhersehbaren Folgen flhren,
insbesondere zu Verletzungen
und Sachschaden. Falls bereits
eine Montage an der Decke oder
an anderen horizontalen Flachen
erfolgt sein sollte, setzen Sie
sich unbedingt mit AG Neovo in
Verbindung — mit einiger Sicherheit
|asst sich eine befriedigende
Lésung finden.

Hinweis:

Sorgen Sie gewissenhaft dafir,
dass sich das LCD-Display auch
bei starken Erschitterungen (z.
B. Erdbeben) nicht I6sen und
Verletzungen oder Sachschaden
verursachen kann.

¢ Nutzen Sie ausschlieRlich den
von AG Neovo empfohlenen
Wandmontagesatz mit 75 und
100 mm Lochabstand.

¢ Fixieren Sie das LCD-Display
an einer Wand, die das
Gewicht des Gerates mitsamt
Halterung muhelos tragen
kann.



PRODUKTBESCHREIBUNG

1.3 LCD-Display — Uberblick

1.31 Frontansicht und Bedientasten
O @ 1 g
P —F
—@ AL
vV —B
>
<0
O @neovo O
> — [
/0/ J I a
vl-a
Anzeigefliche @ vunks
Die Anzeigeflache lhres LCD-Displays wird « Vermindert die Lautstarke.
durch NeoV™ Optical Glass geschiitzt. + Im OSD-Menii: Zum Andern von Einstellungen.
QUELLE RECHTS
« Zur Auswahl der gewiinschten + Erhoht die Lautstarke.
Eingangsquelle (mehrmals driicken). * Im OSD-Meni: Zur Auswahl von Optionen und
. zum Andern von Einstellungen.
MENU
« Blendet das OSD-Menii (Bildschirmmenti) ein. B auvro
+ Blendet das OSD-Menu durch erneutes * Bei VGA-Quellen: Stellt das Bild automatisch
Driicken wieder aus. optimal ein.
» Im OSD-Menui: Verlasst Untermendus, blendet
AUF :
das OSD-Menu aus.
» Zum Auswahlen der PIP-Option wiederholt
driicken. €) BETRIEB/LED-Anzeige
« Im OSD-Menii: Bewegt die * Schaltet das Gerat ein und aus.

Auswahlmarkierung in Menus und Grlin — Eingeschaltet

Untermeniis nach oben. Orange — Bereitschaftsmodus

5 P

» Vertauscht BiB-Haupt- und Subbild.

Aus — Abgeschaltet

EcoSmart-Sensor: Erkennung von
Umgebungslichtbedingungen und

* Im OSD-Menu: Bewegt die automatische Anpassung der Helligkeit.
Auswahlmarkierung in Menus und Weitere finden Sie auf Seite 40 unter
Untermenus nach oben. »,EcoSmart”.

1"



PRODUKTBESCHREIBUNG

1.3.2

Riickansicht
O @)
Neovo
v @ T
O—L_ 0 1 C
DCIN HDMI DisplayPort VGA AUDIO IN
© 0= = © © O

Netzteilanschluss

Hier schlieen Sie das Netzteil an.

DVI-Anschluss

Hier schlieRen Sie ein DVI-Kabel (z. B. vom PC)
zur Darstellung digitaler Eingangssignale an.

HDMI-Stecker

Hier schlieRen Sie ein HDMI-Kabel (von
einem Eingabegerat) zur Darstellung digitaler
Eingangssignale an.

12

g

DisplayPort-Anschluss

Hier schlieRen Sie ein DisplayPort-Kabel
z. B. vom PC oder einem Videogerat zur
Darstellung digitaler Eingangssignale an.

VGA-Anschluss

Mit diesem Anschluss verbinden Sie ein
VGA-Kabel zur Darstellung analoger
Eingangssignale; beispielsweise vom PC.

Audioanschluss

Hier schlielRen Sie ein Audiokabel an, wenn
Sie Audiosignale (z. B. vom PC) Gber die
Lautsprecher Ihres LCD-Displays ausgeben
mochten.



Kapitel 2: AnschlieBen

2.1 Stromversorgung anschlieRen

1 Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzteil.
2 Verbinden Sie das Netzteil mit dem Gleichstromanschluss auf der Riickseite des LCD-Displays.
3 Stecken Sie den Netzstecker in eine passende Steckdose.

0]

_/
] 41 e e T )

Bl

‘a Achtung:

¢ Achten Sie darauf, dass Ihr LCD-
Display komplett vom Stromnetz
getrennt ist, bevor Sie Anschlisse
herstellen oder trennen. Beim
Anschlief3en von Kabeln bei
eingeschaltetem Gerat besteht die
Gefahr von Stromschlagen und
Verletzungen.

‘a Achtung:

¢ Beim Ziehen des Netzsteckers
fassen Sie grundsatzlich den
Stecker selbst. Ziehen Sie nie am
Kabel.

13



2.2 Signalkabel anschliefen

221 Computer anschlieBen

Mit VGA-Kabeln

Schlieen Sie ein Ende eines D-Sub-Kabels an den VGA-Anschluss lhres LCD-Displays an, das andere Ende
verbinden Sie mit dem Ausgang Ihrer Computer-Grafikkarte.

Mit DVI-Kabeln

Schlieen Sie ein Ende eines DVI-Kabels an den DVI-Anschluss lhres LCD-Displays an, das andere Ende
verbinden Sie mit dem DVI-Ausgang lhres Computers.

000)(@)

== T

14



DisplayPort-Kabel verwenden

SchlieRen Sie ein Ende eines DisplayPort-Kabels an den DisplayPort-Anschluss Ihres LCD-Displays an, das
andere Ende verbinden Sie mit dem DisplayPort-Ausgang lhres Computers.

DisplayPort
= .
|
! o
|

o | 0

Audiogerate anschlieBen

Schlie®en Sie ein Ende eines geeigneten Audiokabels an den Audioanschluss an der Ruckseite des LCD-
Displays an; das andere Ende des Kabels verbinden Sie mit dem Audioausgang Ihres Computers.

15



2.2.2 Videogerat anschlieBRen

Mit HDMI-Kabeln

SchlieRen Sie ein Ende eines HDMI-Kabels an den HDMI-Anschluss lhres LCD-Displays an, das andere
Ende verbinden Sie mit dem HDMI-Anschluss des externen Gerates.

16



Kapitel 3: LCD-Display verwenden

3.1 Einschalten

4
+] 1 Verbinden Sie den Netzstecker
mit einer Steckdose oder einer ot
P Stromversorgung. )
: ¢ Das LCD-Display verbraucht
2 Schalten Sie das LCD-Display durch : nach wie vor etwas Strom,
A Berlhren der Ein-/Austaste ein. solange der Netzstecker

eingesteckt ist. Zum
: vollstandigen Abschalten ziehen
v Die POWER-Taste nutzen Sie auch, :  Sie bitte den Netzstecker.

um das eingeschaltete LCD-Display

Die LED-Anzeige leuchtet griin auf.

< wieder abzuschalten.

Die LED-Anzeige erlischt.

>
Hinweise:
/./ T Ein/Aus-Taste / : ¢ Diese Funktion wird nur
! LED-Anzeige : unterstitzt, wenn QUELLE
d) i ERKENNEN auf MANUELL
"""" eingestellt ist. Unter Seite 38.

¢ Nach der Auswahl wird die
Bezeichnung der gewahlten
Eingangsquelle kurz auf dem
Bildschirm angezeigt.

: Beispielsweise sehen Sie
*]--o---------- SOURCE-Taste : die folgende Einblendung,

wenn Sie HDMI als Quelle
P 1 Wabhlen Sie das Menu der auswahlen:
gewunschten Eingangsquelle mit -E| :
A aus. :
¢ Falls die ausgewahlte
v Signalquelle nicht an Ihr LCD-

Display angeschlossen oder
< . abgeschaltet ist, erscheint die
2 Heben Sie die gewlinschte : Meldung ,Kein Signal“.

Eingangsquelle mit A oder ¥ hervor.

NO
> 3 Wahlen Sie die gewlinschte A\ siouan
Eingangsquelle mit P> aus. :
/y . ¢ Falls die Auflésung des
Eingangssignals nicht mit lhrem
(I) LCD-Display kompatibel ist,

: wird die Meldung ,Ungdltiges

Eingangssignal“ angezeigt.

A INPUT SIGNAL
OUT OF RANGE

17



LCD-Display verwenden

3.3 Lautstarke einstellen

<]

Passt die Lautstarke an

1 Mit 4 oder } blenden Sie die Lautstarkeleiste ein.

2 Durch Berihren der Taste } erhéhen Sie die Lautstarke.
Mit 4 vermindern Sie die Lautstarke.

Zum Stummschalten des Tons stellen Sie die Lautstarke einfach auf O ein.

. LAUTSTARKE-Tasten

3.4 OSD-Menu sperren

Sie kénnen das OSD-Men( sperren, damit Einstellungen nicht von Unbefugten oder durch unabsichtliche
Tastenbetatigungen geandert werden kénnen.

Zum Sperren des OSD-MenUs halten Sie die nachstehenden Tasten mindestens 5 Sekunden lang gedriickt;

oder zumindest so lange, bis die Meldung erscheint
LOCK OUT )

Bei aktiver OSD-Sperre sind samtliche Bedientasten auler Funktion.

Art der OSD-Sperre

Samtliche Bedientasten
sperren

Sperren Freigeben

Halten Sie die Tasten P>, A und ¥ 5
Sekunden lang (oder bis das OSD-Mend
erscheint) gedruckt.

Halten Sie die Tasten >, A und ¥ 5
Sekunden lang gedrickt.

Samtliche Bedientasten
mit Ausnahme der (Ein-/
Austaste) sperren.

Halten Sie die Tasten 4, A und ¥ 5
Sekunden lang (oder bis das OSD-Meni
erscheint) gedrickt.

Halten Sie die Tasten 4, A und ¥ 5
Sekunden lang gedriickt.

18



LCD-Display verwenden

3.5 Bild-im-Bild (BiB) verwenden
Die Bild-im-Bild-Funktion ermoglicht die Anzeige mehrerer Eingangsquellen gleichzeitig.

3.5.1 BiB-Optionen

Durch mehrmaliges Beriihren der Taste A schalten Sie die verschiedenen BiB-Optionen durch. Folgende

Optionen stehen zur Verfligung:
» BiB ein: Das Subbild wird innerhalb des Hauptbildes angezeigt.
» BuB (Bild-und-Bild): Haupt- und Subbild werden in identischer Gr6Re nebeneinander angezeigt.

+ BIiB aus: Die BiB-Funktion ist abgeschaltet, es wird lediglich das Bild der Hauptsignalquelle angezeigt.

BiB ein

BiB aus

Hinweis:

¢ Haupt- und Subquelle lassen
sich in den BiB-Einstellungen

festlegen; siehe Seite 33.

¢ Bestimmte
Eingangssignalkombinationen
kénnen BiB nicht unterstitzen.
Zur BiB-Kompatibilitat siehe die
Tabelle auf Seite 34.
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LCD-Display verwenden

3.5.2 BiB tauschen 9

Haupt- und Subbild (in den BiB-Einstellungen festgelegt) lassen sich

mit den Bedientasten leicht gegeneinander tauschen. . .
_ Hinweis:

Subquelle © BB tauschen kann nur genutzt
Hauptquelle : werden, wenn BiB eingeschaltet

ist; siehe Seite 34.

Mit ¥ tauschen Sie Haupt- und Subbild gegeneinander aus. Siehe
nachstehende Abbildung.

Subquelle
Hauptquelle

3.6 Auto-Anpassung verwenden

Die Auto-Anpassung sorgt fir optimale Bildeinstellungen; dazu zahlen :
horizontale Position, vertikale Position, Takt und Phase. Hinweis:

Mit der Taste 47 starten Sie die Auto-Anpassung. : ¢ Die Auto-Anpassung kann

nur bei VGA-Eingangsignalen

Eine entsprechende Meldung erscheint auf dem Bildschirm.
genutzt werden.

AUTO . . .
/N ADJUSTING . ¢ Wir empfehlen, die
automatische Anpassung zu

Wahrend der automatischen Anpassung kommt es vortibergehend zu nutzen, wenn Sie den LCD-

leichten Bildstorungen. Bildschirm zum ersten Mal
Die automatische Anpassung ist abgeschlossen, sobald die Meldung benutzen oder Auflésung oder

verschwindet. : Frequenz verandert haben.
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Kapitel 4: 0SD-Menii

4.1 OSD-Meni verwenden

1 Hauptmenu anzeigen.

1920x1080
BRIGHTNESS

- BRIGHTNESS

CONTRAST
G® COLOUR TEMP
BACKLIGHT

[M\] IMAGE SETTING
[ AspECT RATIO
[d rpiPp seTTING
{F ANTI-BURN-IN
<y osp sETTING

AUDIO SETTING

SYSTEM

ECO SMART

INPUT SELECT

LANGUAGE

INFORMATION

Navigationsfenster

AVSELECT

[ﬂl berihren.

2 Menu auswahlen.

1920x1080
BRIGHTNESS
COLOUR TEMP.
IMAGE SETTING
ASPECT RATIO
PIP SETTING
ANTI-BURN-IN
OSD SETTING
AUDIO SETTING
SYSTEM

ECO SMART
INPUT SELECT
LANGUAGE

INFORMATION

&2
=
-
4
=[S
i%

174
!
&
?

1 Tasten A / V¥ beriihren.

2 Mit der Taste P> rufen Sie das
Untermeni auf.
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Bedienung
3 Untermeniielement auswahlen. Taste A / 'V berlihren.
BRIGHTNESS
CONTRAST
BACKLIGHT
Das derzeit aktive Untermen( erkennen Sie an einem
orangefarbenen Pfeil.
4 Einstellungen anpassen. Taste €/ P> beriihren.
5 Untermenu verlassen. Zur Ruckkehr zum vorherigen Menu
4 | (3 beriihren.
OSD-Meni schlieRen.
6 Tasten /'/ / [_"'_l-] erneut berthren.

Wenn Sie Einstellungen veréandern, werden die Anderungen in folgenden Féllen gespeichert:
* Wenn Sie zu einem anderen Menu wechseln.

* Wenn Sie das OSD-Menu schlieRen.

* Wenn Sie warten, bis sich das OSD-Menu automatisch ausblendet.

Hinweis: Einige Menlelemente kénnen nur bei bestimmten Eingangssignalen genutzt werden. Nicht
auswahlbare Menlelemente werden grau dargestellt.

22



4.2 OSD-Mentuibaum

920x1080

BRIGHTNESS

0&

COLOUR TEMP.

IMAGE SETTING

[~ I <

ASPECT RATIO

PIP SETTING

ANTI-BURN-IN

Qa

OSD SETTING

AUDIO SETTING

SYSTEM

ECO SMART

INPUT SELECT

LANGUAGE

INFORMATION

EEEERE8®

Hauptmenii Untermenii Bemerkungen

1. HELLIGKEIT + HELLIGKEIT Siehe Seite 26.
+ KONTRAST

+ HINTERGRUNDBELEUCHTUNG
+ SCHWARZPEGEL

2. FARBTEMPERATUR + NEUTRAL Siehe Seite 28.
+ WARUM

« KUHL

+ BENUTZER

+ AUTO-FARBE
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Hauptmenii Untermenii Bemerkungen
3. BILDEINSTELLUNGEN - SCHARFE Siehe Seite 29.
« SATTIGUNG
« FARBTON
+ GAMMA

+ FARBBEREICH

« RAUSCHUNTERDRUCKUNG
+ BILDMODUS

+ H. POSITION

+ V. POSITION

+ PHASE

* TAKT

4. BILDFORMAT + VOLL Siehe Seite 32.
*+ REAL

+ ZOOM

+ H-ZOOM

+ V-ZOOM

+ OVERSCAN

5. BIB-EINSTELLUNGEN + BIB Siehe Seite 33.
+ HAUPTQUELLE

+ SUBQUELLE

« SUBBILDGROSSE

+ SUBBILDPOSITION POS.

+ TAUSCHEN

6. ANTI-BURN-IN + AKTIVIEREN Siehe Seite 35.
* INTERVALL (STUNDEN)
+ MODUS

7. OSD-EINSTELLUNGEN + TRANSPARENZ Siehe Seite 36.

+ H. OSD-POSITION
+ V. OSD-POSITION
+ OSD-TIMER

8. AUDIOEINSTELLUNGEN « LAUTSTARKE Siehe Seite 37.
+ AUDIO
* QUELLE
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Hauptmenii Untermenii Bemerkungen

9. SYSTEM + BEREITSCHAFT Siehe Seite 38.
* QUELLEN ERKENNEN
+ MODUS

+ DDC/CI

+ DCR

* BLAUER BILDSCHIRM
+ SIGNALINFO

+ HDMI CEC

+ LOGO

+ ABRUFEN

10. ECOSMART * AKTIVIEREN Siehe Seite 40.
+ MODUS
+ STUFE

11. EINGANGSWAHL - VGA Siehe Seite 41.
- DVI
- HDMI
- DP

12. SPRACHE Auswahlbare OSD-Sprachen:
EN/FR/DE/ES/IT/PY/RO/PL/CS/
NL/ &/ Eop

13. INFORMATIONEN Zeigt Informationen zu Eingang, Aufldsung,
Horizontalfrequenz, Vertikalfrequenz,

Timingmodus und Firmware-Version an.

25



Kapitel 5: EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

5.1 HELLIGKEIT

1920x1080

BRIGHTNESS 1. Blenden Sie das Bildschirmment (OSD)
3 — ] . .
D BRIGHTNESE CONTRAST = mit der Taste C ein.
COLOUR TEMP. I ) s

BACKLIGHT 2. Wahlen Sie das Helligkeit-Men,

[N IMAGE SETTING I ] so . . . .
berlihren Sie anschlieRend die Taste

B AsPEcCT RATIO >

[d PiP seTTING
3. Wahlen Sie die gewlinschte Option mit

den Tasten A / V.

{F ANTI-BURN-IN
4 osp sETTING

] AUDIO SETTING

Ip svsteEm

ECO SMART

LANGUAGE

e
<l INPUT SELECT
®
z

INFORMATION

4 EXIT 4PADJIUST AVSELECT

Element Funktion Bedienung Bereich
Zum Anpassen der
HELLIGKEIT Helligkeit (Leuchtkraft)
des Bildes.

Zum Anpassen des

Kontrastes zwischen
KONTRAST
hellen und dunklen

Bildelementen.

Zum Anpassen der
Helligkeit (Leuchtkraft)
des Bildes. Passen Sie den Wert mit
Hinweis: Diese <4/P an.

MenUoption ist nicht
verfliigbar, wenn die
EcoSmart-Funktion
aktiviert ist.

0-100
HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Zum Anpassen von
dunklen Bildelementen
des Bildes. Niedrige
Helligkeitseinstellungen
machen schwarze
Farbe dunkler.

SCHWARZPEGEL

Siehe Vergleichsdiagramme unter Seite 27.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Originaleinste Hohe Einstellung

Niedrige Einstellung
'}’fi = S -

ny
\\

HELLIGKEIT

KONTRAST

SCHWARZPEGEL
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

5.2 Farbtemperatur

1920x1080

[NEUTRAL I 1. Blenden Sie das Bildschirmmenii (OSD)
BRIGHTNESS [wArRM | . .
[cooL | mit der Taste Iﬂl ein.
D> COLOUR TEMP. luser |
RENEEEN (111 2. Wahlen Sie das Farbtemperatur-Meni,
IMAGE SETTING € — . . . .
T e VR beriihren Sie anschlieBend die Taste P>.

[Pl AspECT RATIO [AutTo coLourR |

3. Wabhlen Sie die gewiinschte Option mit
den Tasten A/ V¥,

[ PIP SETTING

{F ANTI-BURN-IN

< osp seTTING

] AUDIO SETTING
FP svystem

ﬁ ECO SMART
<] INPUT SELECT
€ LANGuUAGE

? INFORMATION

AVSELECT

Element Funktion Bedienung Bereich
. L Neutral
Wahlen Sie die
Hier finden Sie unterschiedliche . . Warum
. gewunschte Einstellung .
Farbeinstellungen. Kahl
mit den Tasten 4/ P>.
Benutzer

Die Farbeinstellung kdnnen Sie auf folgende Werte einstellen:
* NEUTRAL - Bei normalen Lichtbedingungen.
 WARM - Diese Farbtemperatur sorgt fur ein leicht rétliches, warmeres Bild.

« KUHL - Bei dieser Farbtemperatur erreichen Sie eine leicht blauliche, kiihlere
Darstellung.

+ BENUTZER - Bei dieser Einstellung konnen Sie die Werte fir Rot, Griin und Blau
nach Ihrem persdnlichen Geschmack festlegen.
1 Wahlen Sie Benutzer und driicken Sie P>.
2 Wahlen Sie mit A / V¥ die Farbe, die Sie anpassen mdchten.

FARBTEMPERATUR

3 Durch Beriihren der Taste  / P> kénnen Sie den jeweiligen Wert nun im
Bereich 0 — 255 anpassen.

Hinweis: Mit der STANDARDWERTE-Funktion setzen Sie die Farbeinstellungen
wieder auf die Werksvorgaben zurtick.

Fuhrt einen WeilRabgleich durch und passt
die Farbeinstellungen entsprechend an.  |Fiihren Sie mit der

Auto-Farbe Hinweis: Diese Mentioption ist nur P> -Taste die Funktion -

verflgbar, wenn die Eingangsquelle VGA [aUs.
ist.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

5.3 Bildeinstellungen

1920x1080
SHARPNESS 1. Blenden Sie das Bildschirmment (OSD)
— ]

—\C]D BRIGHTNESS . X
¢ SATURATION mit der Taste C ein.

COLOUR TEMP.

TINT 2. Wahlen Sie das Bildeinstellungen-Men,
IMAGE SETTING

beriihren Sie anschliefend die Taste P>.

GAMMA
ASPECT RATIO |2.0 38R0 2.4]s|

3. Wahlen Sie die gewiinschte Option mit
den Tasten A/ V¥,

PIP SETTING

ANTI-BURN-IN NOISE REDUCTION
loFE |
OSD SETTING [Low |
[m1D |
L AUDIO SETTING |[H1GH
PICTURE MODE
SYSTEM [STANDARD |
[vivip |
ECO SMART [cINEMA
. POSITION
INPUT SELECT
V. POSITION
LANGUAGE

INFORMATION

4PADJIUST AVSELECT

Element Funktion Bedienung Bereich

. Zur Anpassung der allgemeinen
SCHARFE Bildscharfe. Passen Sie den Wert durch
N Berlihren der Tast / h 0-100
SATTIGUNG Zum Anpassen der Farbsattigung. eriihren der Taste « /P> nac
Wunsch an.
FARBTON Zum Anpassen des Farbtons.
N . o . 2.0
Zur Anpassung der nicht linearen Wahlen Sie die gewunschte 9.5
Einstellung fur Bildluminanz und Einstellung mit den Tasten ’
2.4
Kontrast. <4/p. S
v /
= /// = = // = /I
LA : AR ,
B ZANEEEZEE R
GAMMA % 7 |V 1.
INPUT INPUT INPUT INPUT
Display Gamma 2.0 Display Gamma 2.2 Display Gamma 2.4 Display Gamma S
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element Funktion Bedienung Bereich

Zum Anpassen der Schwarz- und
Weilwerte eines Videos. Wahlen Sie die gewunschte
Einstellung mit den Tasten

Voll

Hinweis: Diese MenUoption ist nur Begrenzt

verfligbar, wenn die Eingangsquelle <4/p.
HDMI ist.

Signalquelle vom PC — PC-Signal im vollstandigen Bereich (Grauskala 0 — 255):

=

Monitor-OSD-Farbbereich: Voll *Bitte wahlen Monitor-OSD-Farbbereich: Begrenzt

Signalquelle von Video — Videosignal im begrenzten Bereich (Grauskala 16 — 235):

-

Monitor-OSD-Farbbereich: Begrenzt

FARBBEREICH

Monitor-OSD-Farbbereich: Voll

*Bitte wahlen
Die Rauschreduktion vermindert . o . AUS
. ) Wahlen Sie die gewlinschte
stérendes Bildrauschen. So lassen i i NIEDRIG
) . . Einstellung mit den Tasten
sich knackigere und weniger U MITTEL
grieselige Bilder erzielen. ' HOCH

RAUSCHREDUK-
TION
Rauschreduktion aus Rauschreduktion ein
. o o Wahlen Sie die gewlinschte STANDARD

Wahlen Sie eine vordefinierte ) )
BILDMODUS ) ) Einstellung mit den Tasten LEBENDIG

Bildmoduseinstellung.

4/p. KINO
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element Funktion Bedienung Bereich

H. POSITION Verschiebt das Bild nach links oder
(Horizontalposition) |rechts.

V. POSITION Verschiebt das Bild nach oben oder
(Vertikalposition) unten.

Zur Anpassung der Bildphase an das

jeweilige Eingangssignal. Passen Sie den Wert durch

PHASE Hinweis: Diese Mentioption istnur  |Beriihren der Taste € /P> nach | 0 — 100
verfligbar, wenn die Eingangsquelle  \wunsch an.
VGA ist.

Zur Synchronisierung der Bildfrequenz
mit dem jeweiligen Eingangssignal.

TAKT Hinweis: Diese MenUoption ist nur
verfligbar, wenn die Eingangsquelle
VGA ist.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

5.4 Bildformat

1920x1080

ASPECT RATIO 1. Blenden Sie das Bildschirmmeni (OSD)
BRIGHTNESS [FuLt

|IREAL mit der Taste @ ein.

COLOUR TEMP. |zoom

2. Wabhlen Sie das Bildformat-Mend,

IMAGE SETTING
beriihren Sie anschliefend die Taste P>.

[ AspECT RATIO
OVERSCAN

3 . . — 3. Wabhlen Sie die gewiinschte Option mit
PIP ETTIN
den Tasten A/ V¥,

{F ANTI-BURN-IN

< osp seTTING

] AUDIO SETTING
P svystem

£/ ECO SMART
<] INPUT SELECT
€ LANGUAGE

? INFORMATION

4PADJIUST AVSELECT

Funktion Bedienung Bereich

Wahlen Sie die gewlinschte VOLL
BILDFORMAT Zum Anpassen des Bildformates. Einstellung mit den Tasten REAL
<4/p>. ZOOM

Zum Anpassen der horizontalen

Vergrofierung.
H-ZOOM

(Horizontalzoom) Hinweis: Diese MenUoption ist nur

verflgbar, wenn die Bildformat auf
Zoom eingestellt ist.

0-100
Zum Anpassen der vertikalen Passen Sie den Wert durch
V-ZOOM VergroBerung. Beriihren der Taste € / P> nach

Hinweis: Diese Mentioption ist nur ~ |Wunsch an.
verfugbar, wenn die Bildformat auf
Zoom eingestellt ist.

(Vertikalzoom)

Zum Anpassen der Overscan-
Overscan Einstellung zur Fixierung der 0-15

abgeschnittenen Bildschirmkanten.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

5.5 BIB-EINSTELLUNGEN

1920x1080

PIP 1. Blenden Sie das Bildschirmmenu (OSD)
BRIGHTNESS [oFF | . @ .
[Pip | mit der Taste ein.
COLOUR TEMP. lpee | . .
M |A IN SI OUR <|: 3 2. Wahlen Sie das BiB-Einstellungen-
‘V G AIIAA HDMI
(MAGE SETTING loe Menii, beriihren Sie anschlieRend die
[Pl AspECT RATIO Taste}.

[d piPp seTTING . . . . . .
3. Wahlen Sie die gewlinschte Option mit

£ ANTI-BURN-IN den Tasten A / V.

< osp seTTING

] AUDIO SETTING
FP svystem

£/ ECO SMART
<] INPUT SELECT
€ LANGUAGE

? INFORMATION

4PADJUST AVSELECT

Element Funktion Bedienung Bereich
Hier finden Sie unterschiedliche BiB- . o . AUS
) . _ |Wahlen Sie die gewiinschte )
Einstellungen; auRerdem kbénnen Sie | _. ) BiB
S ’ Einstellung mit den Tasten 4/ .
die BiB-Funktion abschalten. BuB
BiB Bei der BiB-Einstellung sind folgende Auswahlen mdglich:

» AUS - BiB wird abgeschaltet.
« BiB (Bild-im-Bild) — Das Bild der Subquelle wird im Hauptbild angezeigt.

* BuB - Hauptbild und Bild der Subquelle werden nebeneinander angezeigt.

Zur Auswahl des VGA
HAUPTQUELLE ) .
Haupteingangssignals. Wahlen Sie die gewlinschte DVI
Einstellung mit den Tasten 4/ . HDMI
SUBQUELLE Zur Auswahl des Subeingangssignals. DP
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Hinweis: Samtliche Eingangssignale kdnnen als Haupt- oder Subsignale festgelegt werden. Allerdings ist
nicht jede beliebige Kombination aus Haupt- und Subsignalen maéglich.

Beachten Sie zur Kompatibilitat bitte folgende Tabelle:

Tabelle 5.1 BiB-Kompatibilitat
Hauptquelle
DVI HDMI

Eingangsquelle

VGA
DVI
HDMI

DP

Subquelle

Element Funktion Bedienung Bereich

Zur Auswahl der GroRRe, in der das

. . . 1
Subbild angezeigt wird. Wahlen Sie die gewlinschte

Hinweis: Diese MenUoption ist nur Einstellung mit den Tasten €/ P>

i verflgbar, wenn die BiB auf BiB
SUBBILDGROSSE eingestellt ist.

(Subbildgrofie) Die Grofke des Bildes der Subquelle kann wie folgt eingestellt werden:

* 1 - Kleines Bild.
e 2 - Kleines Bild.
« 3 - Grol3es Bild.

Zur Auswahl der Position, an der das
Subbild angezeigt wird. L+U
) ) _ o Wahlen Sie die gewlinschte R+U
Hinweis: Diese Menuoption ist nur Einstellung mit den Tasten 4/ p>. L+D
verfugbar, wenn die BiB auf BiB R+D
SUBBILDPOSITION eingestellt ist.

@ 1 7 1
(Subbildposition) Die Position des Bildes der Subquelle kann wie folgt eingestellt werden:

« L+U - Platziert das Bild in der linken oberen Bildschirmecke.
¢ R+U - Platziert das Bild in der rechten oberen Bildschirmecke.
e L+D - Platziert das Bild in der linken unteren Bildschirmecke.

¢ R+D - Platziert das Bild in der rechten unteren Bildschirmecke.

Tauscht Hauptbild und Subbild ¥ i i - i
TAUSCHEN u uptbild u ubbi Flhren Sie mit der P>-Taste die ]

gegeneinander aus. Funktion aus.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

5.6 ANTI-BURN-IN

1920x1080

BHABEE 1. Blenden Sie das Bildschirmment (OSD)
BRIGHTNESS [on |oFF I
INTERYAL (HOURS) mit der Taste CH ein.
COLOUR TEMP. [+ |5 |EoH|s |
MAGE SETTiNG "985 | 2. Wahlen Sie das ANTI-BURN-IN-Mend,
bertihren Sie anschliefend die Taste
ASPECT RATIO
|
PIP SETTING
ANTI-BURN-IN 3. Wahlen Sie die gewlinschte Option mit

den Tasten A / V.

OSD SETTING

T AUDIO SETTING
SYSTEM
ECO SMART
INPUT SELECT
LANGUAGE

? INFORMATION

4PADJIUST AVSELECT

Funktion Bedienung Bereich
i i- -In- i Wahlen Sie die gewtlinschte EIN
AKTIVIEREN S'chaltet die Anti-Burn-In-Funktion . . g
ein und aus. Einstellung mit den Tasten 4/ P>, AUS
R . 4
Legt die Zeitspanne (in Stunden)
INTERVALL ) ) . ) ) 5
(STUNDEN) bis zu.m Einsetzen der Anti-Burn-In- |Passen Sie den Wert mit € / P> an. 5
Funktion fest.
8
. L . A
. ] Wahlen Sie die gewlinschte
Wabhlt den Anti-Burn-In-Modus aus. ) ) B
Einstellung mit den Tasten 4/ P>. c
MODUS Anti-Burn-In-Modus kann wie folgt eingestellt werden:
» A — Schnelle Ausflhrung.
* B - Langsamer, aber wirkungsvoller als Modus A.
» C - Langsamste, aber wirkungsvollste Variante.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

5.7 OSD-EINSTELLUNGEN

1920x1080

TRANSPARENCY 1. Blenden Sie das Bildschirmmenu (OSD)
——

OSD H. POSITION mitderTastelﬂlein.
COLOUR TEMP. I

MAGE SETTING % 2. Wahlen Sie das OSD-EINSTELLUNGEN-

0SD TIMER Mend, berihren Sie anschlielend die
[ aspeEcT RATIO ]
Taste P>.

- BRIGHTNESS

[d PP seTTING

3. Wahlen Sie die gewlinschte Option mit
den Tasten A / V.

{F ANTI-BURN-IN

<4y osp seETTING

] AUDIO SETTING
[P svysTem

£/ ECO SMART

<l INPUT SELECT
€ LANGUAGE

? INFORMATION

4PADJIUST AVSELECT

Element Funktion Bedienung Bereich

Legt die Transparenz
TRANSPARENZ (Durchsichtigkeit) des OSD-Mentis
fest.

H. OSD-POSITION ([Verschiebt das OSD-Menu nach links 0-100
(Horizontalposition) |oder rechts. Passen Sie den Wert durch

Berlihren der Taste €/ P> nach
Wunsch an.

V. OSD-POSITION |Verschiebt das OSD-Menl nach oben
(Vertikalposition) oder unten.

Legt fest, wie lange (in Sekunden)

das OSD-Meni angezeigt wird. Nach
OSD-ANZEIGEZEIT o . 5-100
Ablauf der Zeit wird das OSD-Menii

automatisch ausgeblendet.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

5.8 AUDIOEINSTELLUNGEN

1920x1080

1. Blenden Sie das Bildschirmmeni (OSD)
mit der Taste lﬂl ein.

- BRIGHTNESS

COLOUR TEMP.

IMAGE SETTING

2. Wahlen Sie das
AUDIOEINSTELLUNGEN-Mend,

] AspECT RATIO
beriihren Sie anschlielend die Taste P>.

[d PP seTTING

3. Wahlen Sie die gewlinschte Option mit
den Tasten A / V.

{F ANTI-BURN-IN
<y osp seTTING
] AUDIO SETTING
[ svysTem

€/ ECO SMART
<l INPUT SELECT
€ LANGUAGE

? INFORMATION

4PADJIUST AVSELECT

Element Funktion Bedienung Bereich
Regelt die Lautstarke der integrierten
Lautsprecher.
LAUTSTARKE Hinweis: Der Lautsprecher bleibt Passen Sie den Wert mit €/ P 0—100
stumm, wenn die Lautstarke geregelt |an.
wird und AUDIO auf AUS eingestellt
ist.
. EIN
AUDIO Schaltet den Ton ein und aus.
AUS
Wahlt die Audioquelle fur das PC- Wahlen Sie die gewiinschte
oder Video-Eingangssignal. Einstellung mit den Tasten 4/ p>. PC
QUELLE Hinweis: Diese Menlioption ist nur Video
verfligbar, wenn die Eingangsquelle
HDMI oder DP ist.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

5.9 System

1080s9006C A— 1. Blenden Sie das Bildschirmmeni (OSD)

—:(]D BRIGHTNESS [on |oFF I mitderTaste@ein.
SOURCE DETECT

3 2 lAuTO | .. . .. ..
COLOUR TEMP e | 2. Wahlen Sie das SYSTEM-Men, beriihren

IMAGE SETTING Sie anschlieRend die Taste P>.

[l aAspECT RATIO ppCicCl

| X o F F 3. Wahlen Sie die gewlinschte Option mit
den Tasten A/ V.

[d rpiPp seTTING

{F ANTI-BURN-IN
BLUE SCREEN

|| o F F
SIGNAL INFO

] AUDIO SETTING || o F F

<y osp seETTING

[§ svstewm
LoGoO

[/ ECO SMART || o F F

RECALL
<) INPUT SELECT

€ LaNGuUAGE

? INFORMATION

4 EXIT 4PADJIUST AVSELECT

Funktion Bedienung Bereich
Aktiviert oder deaktiviert den
Bereitschaftsmodus.

Element

Wenn das LCD-Display in den
Bereitschaftsmodus wechselt, wird der
Bildschirm schwarz und die LED-Anzeige
leuchtet orange.

Hinweis: Der Zeitpunkt, wann die Anzeige
in den Bereitschaftsmodus umschaltet, EIN
BEREITSCHAFT | i chtet sich nach der Einstellung fiir Quelle  [Vahlen Sie die gewlinschte AUS
erkennen. Wenn Quelle erkennen auf Einstellung mit den Tasten
Auto eingestellt ist, prift die Anzeige alle <p.

Eingangssignale, ehe bei ausbleibendem
Signal in den Bereitschaftsmodus
umgeschaltet wird; dies nimmt mehr Zeit

in Anspruch. Wenn Quelle erkennen auf
Manuell eingestellt ist, wechselt die Anzeige
direkt in den Bereitschaftsmodus.

QUELLEN Stellt die Anzeige fiir automatische oder AUTO
ERKENNEN manuelle Erkennung der Quelle ein. Manuell
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element Funktion Bedienung Bereich

Wahlen Sie di Unscht
Zur Auswahl eines geeigneten Bildmodus zur anien Sie die gewlnscive TEXT
Einstellung mit den Tasten

optimalen Bilddarstellung. 4> GRAFIK

Hinweis: Diese Menuoption ist nur verfligbar, wenn die Eingangsquelle VGA und eine der

folgenden Auflésungen eingestellt ist: 640 x 350, 640 x 400, 720 x 350 oder 720 x 400.
MODUS
Zur optimalen Bilddarstellung wahlen Sie:

* TEXT - Dieser Modus eignet sich zur Betrachtung von Textdokumenten, wenn die

Auflésung720 x 400 oder 720 x 350 betragt.

* GRAFIK - Dieser Modus eignet sich zur Betrachtung von Bildern, wenn die
Auflosung640 x 350 oder 640 x 400 betragt.

Aktiviert das DDC/CI-Protokoll — dadurch
kénnen Monitoreinstellungen per Software
Uber VGA- oder DVI-Kabel von aufien
geandert werden.

DDC/CI

Aktiviert DCR. Diese Funktion bietet eine
automatische Einstellung der Bildhelligkeit
DCR(Dynamisches |und des Bildkontrastes mit schnellem und
Kontrastverhaltnis) |dynamischen Kontrastbereich, z. B. bei der
Wiedergabe von Filmen. DCR eignet sich fur
die Wiedergabe in Raumen.

Aktiviert oder deaktiviert die Funktion Blauer
Bildschirm.

Blauer Bildschirm |Falls die Option auf EIN eingestellt ist, wird
ein blauer Bildschirm angezeigt, wenn kein Wahlen Sie die gewlinschte EIN
Signal verfiigbar ist. Einstellung mit den Tasten

<) AUS

Aktiviert oder deaktiviert die Anzeige von

Signalinfo Signalinformationen am Bildschirm.

Aktiviert oder deaktiviert die Funktion HDMI
CEC.

Bei Einstellung auf EIN kénnen Sie das
HDMI CEC verbundene HDMI-CEC-kompatible Geréat in
demselben Betriebsstatus steuern.

Hinweis: Diese Menuoption ist nur verfugbar,
wenn die Eingangsquelle HDMI ist.

Aktiviert oder deaktiviert die Funktion Logo.

Bei Einstellung auf EIN wird das AG-Neovo-
Logo nach Einschaltung des Displays kurz
angezeigt.

Logo

Zum Wiederherstellen der Werksvorgaben . ) )
Flhren Sie mit der P>-Taste

STANDARDW- ] :
mit Ausnahme von Sprache, BiB und -

ERTE . die Funktion aus.
Eingangsquelle.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

5.10 EcoSmart

Uber den integrierten EcoSmart-Sensor lasst sich die Bildhelligkeit mit Hilfe der EcoSmart-Funktion
automatisch an die Umgebungshelligkeit anpassen. Diese Funktion entlastet die Augen und sorgt fir einen
O6konomischen Stromverbrauch.

1920x1080

1. Blenden Sie das Bildschirmmeni (OSD)
mit der Taste @ ein.

—:(]D BRIGHTNESS

COLOUR TEMP.

IMAGE SETTING

2. Wahlen Sie das ECOSMART-Mendi,

B Asrect RaTio beriihren Sie anschlielend die Taste P>.

[g PiP seETTING 3. Wahlen Sie die gewiinschte Option mit
5 ANTI-BURN-IN den Tasten A / V.

<y osp seTTING

] AUDIO SETTING

[ svystem

[/ ECO SMART

<0l INPUT SELECT

€ LaNcuAacE

? INFORMATION

4 EXIT <4PADJIUST AVSELECT

Element Funktion Bedienung Wert
. . i Wahlen Sie die gewlinschte
Aktiviert oder deaktiviert die . ) EIN
AKTIVIEREN ] Einstellung mit den Tasten
EcoSmart-Funktion. AUS
4/p.
Wahlen Sie die gewtlinschte AUTO
Legt den Auto-Helligkeit-Modus fest.  |Einstellung mit den Tasten
Benutzer
4/p».
MODUS Den Modus kdnnen Sie auf folgende Werte einstellen:

* AUTO - Dies ist der Standardmodus. Die Bildschirmhelligkeit passt sich automatisch
an die Umgebungshelligkeit an.

« BENUTZER - Zum manuellen Einstellen der Bildschirmhelligkeit.

Mit dieser Option stellen Sie die

ewlnschte Helligkeitsstufe ein.
g g Passen Sie den Wert mit €/ p

Hinweis: Diese MenUoption ist nur an 0-100
verfugbar, wenn die Modus auf
Benutzer eingestellt ist.

STUFE
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

5.11 EINGANGSWAHL

1920x1080

1. Blenden Sie das Bildschirmment (OSD)
mit der Taste @ ein.

BRIGHTNESS

\é/
<

COLOUR TEMP.

2. Wahlen Sie das EINGANGSWAHL-Mend,
beriihren Sie anschlieRend die Taste P>.

IMAGE SETTING

ASPECT RATIO

PIP SETTING 3. Wahlen Sie die gewlinschte Option mit
ANTI-BURN-IN den Tasten A/ V.

OSD SETTING
AUDIO SETTING
SYSTEM

ECO SMART

INPUT SELECT

LANGUAGE

E
03
-
s
¢
i
=z
0
®
?

INFORMATION

4 EXIT AVSELECT

Element Funktion Bedienung Wert

Wahlt VGA als Eingangssignalquelle

VGA gangssignaiq
aus.

BV Wahlt DVI als Eingangssignalquelle
aus. Wechseln Sie mit P> zur

HDMI Wahlt HDMI als Eingangssignalquelle |ausgewahlten Eingangsquelle.
aus.

DP Wahlit DP (DisplayPort) als
Eingangssignalquelle aus.
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Kapitel 6: Anhang

6.1 Warnmeldungen

Warnmeldungen Ursache Losung
Auflésung oder + Andern Sie Auflésung oder
INPUT SIGNAL Bildschirmaktualisierungsrate der Bildschirmaktualisierungsrate
A\ out oF rancE Computer-Grafikkarte befinden der Grafikkarte entsprechend.
sich aufRerhalb des zulassigen
Bereiches.
Das LCD-Display erkennt kein » Prifen Sie, ob die Quelle
Eingangssignal. eingeschaltet ist.
* Vergewissern Sie sich,
A :IOGNAL dass das Signalkabel richtig
angeschlossen ist.
» Schauen Sie nach, ob die
Anschlussstifte im Stecker
verbogen oder gebrochen sind.
osD Das OSD-Menu wurde vom » Geben Sie das OSD wieder frei.
A LOCK OUT . .
Anwender gesperrt. Siehe Seite 18
A ANTI-BURN-IN Die Anti-Burn-In-Funktion wurde » Deaktivieren Sie die Anti-Burn-
°n vom Anwender aktiviert. In-Funktion. Siehe Seite 35.
Diese Warnmeldung erscheint nur, * Drilicken Sie zum Fortsetzen
wenn die Menufunktionseinstellung der Einstellungsanderungen
A warninG das erste Mal geandert wird. die Enter-Taste oder drlicken
Sie zum Deaktivieren der
Einstellungsanderungen die
Abbrechen-Taste.
* Hinweis: Der Vorgang kann je
nach Produktmodell variieren.
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6.2 Fehlerbehebung

Kein Bild. » Vergewissern Sie sich, dass das LCD-Display eingeschaltet ist.

+ LED-Anzeige ist AUS. « Uberzeugen Sie sich davon, dass das Netzkabel richtig an den
Netzanschluss des Gerates angeschlossen ist.

» Prifen Sie, ob der Netzstecker in der Steckdose sitzt und bis zum
Anschlag eingesteckt wurde.

» LED-Anzeige leuchtet » Prifen Sie, ob der Computer eingeschaltet ist.

ORANGE. » Der Computer befindet sich eventuell im Bereitschaftsmodus. Zum

~Aufwecken® bewegen Sie die Maus oder driicken die Strg-Taste.

Die Bildposition ist nicht + Passen Sie die Werte H-Position und V-Position an. Siehe
korrekt. Bildeinstellungen unter Seite 29.
Texte werden * Bei VGA-Eingangssignalen fihren Sie bitte eine automatische
verschwommen dargestellt. Bildeinstellung (Auto-Anpassung) durch; dazu dricken Sie die Taste
4
V.

» Passen Sie die Bildeinstellungen an (siehe Seite 29).

Das OSD-Mend lasst sich + Das OSD ist gesperrt. Beachten Sie zur Freigabe des OSD Seite 18.
nicht einblenden.

Im Bild sind rote, blaue, » Ein LCD-Bildschirm besteht aus Millionen winziger Transistoren.
griine oder weil3e Punkte Bei dieser riesigen Anzahl kann es vorkommen, dass einige wenige
zu sehen. Transistoren nicht richtig funktionieren und dunkle oder helle Punkte

verursachen. Dies ist ein Effekt, der die LCD-Technologie sehr haufig
begleitet und nicht als Fehler angesehen werden sollte.

Kein Ton. » Schauen Sie nach, ob die Lautstarke auf O eingestellt ist (siehe Seite
18 oder 37).

» Prifen Sie, ob Audioeinstellungen > Audio auf Aus eingestellt ist
(siehe Seite 37).

» Bei VGA- oder DVI-Eingang prifen Sie bitte die Audioeinstellungen des
externen Gerates.

» Wahlen Sie beim HDMI- oder DP-Eingang die richtige
Audioeingangsquelle (siehe Seite 37).

Der BiB-Modus funktioniert » Die Eingangssignale flr Haupt- und Subbild sind nicht fir eine
nicht. gemeinsame Anzeige als BiB-Bild kompatibel. Details finden Sie in der
Tabelle zur BiB-Kompatibilitat (siehe Seite 34).

43



Problem Mogliche Ursache und Losung

Die
Hintergrundbeleuchtung
lasst sich nicht einstellen.

Die EcoSmart-Funktion ist aktiviert. Stellen Sie zum Deaktivieren der
EcoSmart-Funktion EcoSmart > Aktivieren auf Aus ein (siehe Seite
40).

Das Bild erscheint verzerrt.

Passen Sie das Seitenverhaltnis an (siehe Seite 32).

Kondenswasser bildet sich
auf oder im LCD-Display.

Dies kann vorkommen, wenn sich das LCD-Display erwarmt — zum
Beispiel dann, wenn Sie es aus einem kalteren Raum in einen
wesentlich warmeren Raum bringen. Schalten Sie das LCD-
Display erst dann wieder ein, wenn das Kondenswasser vollstandig
verschwunden ist.

Die Glasflache ist
beschlagen.

Dies kann bei feuchten Wetterbedingungen geschehen und ist vollig
normal. Diese Stérung verschwindet nach wenigen Tagen und bei
Anderung der Wetterlage von selbst.

Leichte Nachbilder eines
lange angezeigten Bildes
sind auf dem Bildschirm zu
sehen.

Schalten Sie das LCD-Display langere Zeit komplett ab.

Lassen Sie langere Zeit einen Bildschirmschoner oder abwechselnd
komplett weiflde und schwarze Bilder anzeigen.
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6.3 LCD-Display transportieren

Wenn Sie Ihr LCD-Display transportieren oder zur Reparatur einschicken méchten, nutzen Sie am besten die
Originalverpackung.

1 Legen Sie samtliches Zubehor in die Verpackung (bei Bedarf). Stutzen Sie den
LCD-Bildschirm an beiden Seiten mit den beiden Hartschaumkissen; dies bietet
zusatzlichen Schutz.

2 Legen Sie das LCD-Display in den Karton.
3 Legen Sie die Zubehorverpackung an die vorgesehene Stelle (bei Bedarf).

4 SchlieRen Sie den Karton und kleben Sie ihn zu.
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